（大切なことですので、必ずお読みください）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　平成　　年　　月　　日

保護者のみなさまへ

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　教育委員会

　　　　　　　　　　　結核検診についてのお知らせ

　子どもの結核が大幅に減ったため、平成15年より学校での結核検診制度が変わりました。これまで実施されてきた小、中学校でのツベルクリン反応検査とBCG予防接種が廃止され、小・中学生全員に対して問診票による調査と学校医の診察等により検診を行っています。

　問診票は、お子さまの結核を見逃さないためにも、また、集団感染を防ぐためにも重要なものとなりますので、保護者の方が責任を持って、正確にご記入ください。

　問診票の全ての質問にもれなく回答をお願いします。特にお子さまが2週間以上「せき」をしているかどうかは非常に重要です。学校医の診察等で他の病気かどうかの判断はさせていただきますが、お子さまが長引く「せき」をしていないかは特に注意してお答えください。

　この問診票の結果と学校医の診察結果等により、精密検査が必要かどうかを判定し、保護者のみなさまにお伝えいたします。もし、その結果が「要精密検査」であっても、すぐ結核であるということではなく、念のため検査を受けていただくということです。精密検査の費用は学校保健法により、教育委員会が負担いたします。

　なお、問診票の検査をはじめとしたこの結核検診については、プライバシーに充分配慮して実施いたしますのでご安心ください。

　以上、結核検診制度をご理解いただき、ご協力くださいますようお願い申し上げます。

　ご不明な点や疑問点はご遠慮なく学校にお問い合わせください。

　　　　　　　　　　　　　　結核検診の概略

　　　　≪平成14年まで≫　　　　　　　　　　　　　　≪平成15年より≫

　　　

対象：小１・中１

ツベルクリン反応検査

BCG接種

　　　　↓

　　　　精密検査
　→
対象：小・中学生全員

問診票による調査（保護者記入）

↓

学校医による診察

↓

結核対策委員会における検討

（精密検査の必要性等の検討）

↓

精密検査

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　


（Tratándose de un tema muy importante, por favor leer sin falta）
                                                ………(日) de………...(月)de 20…….
Srs. Padres de familia y/o apoderado
                        　  Secretaria del Ministerio de Educación de …………………….
結核検診についてのお知らせ

AVISO PARA EL EXAMEN MEDICO DE LA TUBERCULOSIS
Por la disminución de casos de tuberculosis infantil, se ha optado por cambiar el sistema del exámen del chequeo médico contra la tuberculosis en las escuelas desde el año 2003. En las escuelas primarias y secundarias no habrá más las pruebas tuberculínicas y la vacuna BCG; y de ahora en adelante serán evaluados por medio de los cuestionarios referente a la tuberculosis y del chequeo médico escolar.　Este cuestionario es de mucha importancia para detectar la enfermedad de su hijo y evitar el contagio colectivo; los padres de familia deben de responsabilizarse con las respuestas de forma concreta. 　　

　Exigimos que todas las preguntas sean contestadas sin excepción, principalmente la pregunta relacionado,“si su hijo está con tos durante 2 semanas o más”es muy importante. El médico escolar hará el chequeo y determinará si es la enfermedad u otra infección, por esta razón conteste con mucha atención si su hijo se encuentra con tos por tiempo prolongado.　Viendo los resultados tanto del cuestionario y del chequeo médico escolar se determinará realizar otros análisis más minuciosos, dando cuenta a los padres de familia. Si su hijo precisó de ésto no indica que haya contraído la enfermedad sino se trata de precisar la evaluación realizada para la tranquilidad de todos. Por la Ley de Salud e Higiene escolar, los gastos serán solventados por el Ministerio de Educación. Todo estos procedimientos tanto del cuestionario y los análisis de tuberculina serán estrictamente reservadas y utilizadas con este único fin. Deseamos nos comprenda por usar este sistema de análisis tuberculínica y solicitamos su más amplia colaboración.

　Cualquier duda o pregunta que tenga con respecto a este sistema consulte a la escuela sin ningún compromiso. 　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　結核検診の概略

RESUMEN REFERENTE AL EXAMEN DE TUBERCULOSIS
≪Hasta el año 2002≫                   　　  ≪A partir del año 2003≫

(1er. grado de la primaria y secundaria)

Prueba de la tuberculina

Vacuna BCG

         　↓
　　Análisis minucioso 
→
(Todos los alumnos de primaria y secundaria) 

Cuestionario para el exámen contra la tuberculosis

　　　　　　　　　　↓
　Chequeo por medio del médico escolar

(Analizaremos de habrá o no necesidad de realizar otro análisis minucioso) 
　　　　　　　　↓
Análisis minucioso
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